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Trzy przystéwki w tytule niniejszej recenzji staralam sie dobraé tak, by jak
najtrafniej odzwierciedlaty zawarto$é — oraz warto§é — monografii Anny Dabrowskie;.
Autorka poddaje analizie potencjal jezykoznawstwa kognitywnego, rozszerzajac
go poprzez ujecie przy jego pomocy réznych modeli dyskursu i pokazujac tym
samym elastycznos§é podejscia kognitywnego w réznych obszarach jezykoznawstwa.
Ponadto, wbudowuje pojecie jezykowego obrazu $wiata w analizy kognitywne,
odwolujac sie do miejsc dla nich wspdlnych, czyli proceséw poznawczych i réznego
typu kontekstéw, wyprowadzajac — za Jerzym Bartminskim (1988) na koniec
oméwienie tego, czym jest definicja kognitywna.

Ksigzka realizuje tym samym trzy cele: (1) przedstawia czytelnikowi jezyko-
znawstwo kognitywne, (2) prezentuje poetyke kognitywng jako narzedzie analizy
tekstéw, oraz (3) wprowadza i naswietla wybrane modele analizy kognitywnej,
odnoszac je do koncepcji jezykowego obrazu $wiata, ktéry tym samym tworzy mys$l
przewodnig tej monografii.



378 Agnieszka Gicala

Monografia sklada sie z trzech rozdzialéw, wsréd ktérych dwa pierwsze stuza
prezentacji i porzagdkowaniu istniejgcych pojeé i teorii, podczas gdy ostatni, podsu-
mowujacy, proponuje m.in. autorska modyfikacje pieciu modeli analizy kognitywnej
w $wietle pojecia jezykowego obrazu $wiata jako ich fundamentu. Ksigzka laczy
zatem charakter podrecznikowy z eksperymentalnym, czy tez — uzywajac okreslenia
autorki — hybrydowy, w pierwszej czeéci przypominajacy i porzadkujacy wiedze
czytelnika juz zaznajomionego z jezykoznawstwem kognitywnym, w tym poetyka ko-
gnitywna, lub wprowadzajacy w te obszary odbiorce, dla ktérego sa to nowe rejony
wiedzy — za§ w drugiej ujmujacy wybrane modele dyskursu w ramy kognitywne.

Rozdzial pierwszy pt. Wokdl poczgtkow, rozwoju i charakterystyki jezykoznaw-
stwa kognitywnego zaznajamia czytelnika z tym nurtem jezykoznawczym, zaréwno
z jego genezg i rozwojem, jak i jego tezami. Wskazuje, ze jego poczatki mozna
odnalezé juz w latach 50. XX wieku, choé jego szerszy rozwéj nastapil dwie dekady
p6Zniej. Autorka stusznie juz na poczatku zaznacza, ze nie jest to teoria jednolita,
ale raczej splot bliskich sobie kierunkéw, majacych jako cze$é wspdlng przeko-
nanie, ze jezyk jest nieodlaczny od ludzkiego poznania. Zarysowane w dalszych
podrozdziatach tto pozwala jej oméwié powstanie mysli kognitywnej w opozycji
do generatywizmu Noama Chomsky’ego, a nastepnie przedstawié¢ pierwszych ba-
daczy nurtu kognitywnego, a wsréd nich George’a Lakoffa, Ronalda Langackera
i Leonarda Talmy’ego — stresci¢ ich nowatorski wklad w nowe podejscie do jezyka,
nie zapominajgc wspomnieé takze polskich pionieréw tego ruchu: Henryka Kardele,
Elzbiete Tabakowska i Barbare Lewandowska-Tomaszczyk. Autorka omawia na-
stepnie tezy jezykoznawstwa kognitywnego, przypomina o dwéch zobowigzaniach
kognitywnych, ktére lacza rézne podejscia w obrebie tego nurtu: zobowigzanie
poznawcze i zobowigzanie do uogélnienia, z ktérych pierwsze oznacza uwzglednianie
wiedzy o umysle, za$ drugie — poszukiwanie ogdlnych zasad spajajacych rézne ob-
szary jezyka. Wyplywa z nich szereg kolejnych zalozen, m.in. rozumienie znaczenia
jako konceptualizacji, teza o poznaniu uciele$nionym i teza dotyczaca semantyki
encyklopedycznej, ktére autorka wyjasnia i rozwija w kolejnych podrozdziatach,
skupiajac sie¢ na semantyce i mechanizmach poznawczo-interpretacyjnych (typo-
logiach wyréznianych przez Leonarda Talmy’ego, Ronalda Langackera, Williama
Crofta i D. Alana Cruise’a oraz Zoltana Kovecsesa), dzigki ktérym czlowiek kon-
ceptualizuje i wyraza swoja obserwacje rzeczywistosci na wiele sposob6éw. Rozdziat
ten jest kapsulka podstawowej wiedzy na temat jezykoznawstwa kognitywnego,
przydatng zwlaszcza dla oséb, dla ktérych jest to podejécie nowe, a takze dla tych,
ktorzy chcg uporzadkowaé swojg wiedze na ten temat.

Podobny, porzadkujacy charakter ma tez rozdzial drugi pt. O dyskursie w nur-
cie poetyki kognitywnej. Jego pierwsze czeSci systematyzuja wiedze o pojeciu tekstu
i dyskursu, ujawniajg rézne ich ujecia i definicje. Kolejny podrozdzial odpowiada
na pytanie, czym jest literatura i wybrane ujecia tego terminu. Nastgpnie autorka
wraca do nurtu kognitywnego i pokazuje, czym zajmuje sie poetyka ogdlnie od
swoich poczatkéw w Poetyce Arystotelesa (i tu przedstawione sg rézne ujecia),
a w szczegollnosci poetyka kognitywna. Poéwigcone jej podrozdzialy streszczajg
rozwoj podejscia kognitywnego, a nastepnie jego zalozenia — czytelnik znajdzie
tu oczywiécie echa tresci pierwszego rozdziatlu, w tym tezy o poznaniu ucielesnio-
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nym. Uporzadkowaniu wiedzy o istniejacych typologiach tekstéw oraz figurach
retorycznych stuzg ostatnie, obszerne czesci tego rozdziatu, oferujac czytelnikowi
szczegbtowe rozeznanie dotyczgce Srodkéw, jakimi postugujg sie teksty w przekazie
znaczenia. Rozdzial ten daje odbiorcy do rak zwiezle kompendium usystematy-
zowanej wiedzy o tekstach, do ktérego siegnaé moze takze osoba w mniejszym
stopniu zainteresowana jezykoznawstwem kognitywnym.

Tak przygotowany czytelnik jest prowadzony dalej, do watkéw bardziej autor-
skich, w ostatnim rozdziale pt. Odczytac rzeczywistosc — kilka praktycznych modeli
1 narzedzi analitycznych, w ktérym pieé analiz kognitywnych ujmuje sie w szersze
ramy pojecia jezykowego obrazu $wiata, tworzac dzigki temu nowe, hybrydowe
potaczenie stuzace odczytywaniu dyskurséw, tekstéw i mniejszych, wybranych
elementéw jezyka jako zapiséw rzeczywistodci. Pojecie jezykowego obrazu $wiata
jest tu przedstawiane jako kompatybilne z tezami jezykoznawstwa kognitywnego
w swoich wspétczesnych ujeciach, sposréd ktérych Anna Dagbrowska wyréznia defi-
nicje zaproponowang przez Jerzego Bartminskiego (1988). Autorka proponuje trzy
rodzaje badari, ktére nazwala etapami analizy, a w ktérych badacz moze: (w Etapie
I) korzystajac ze swojej wiedzy encyklopedycznej, przeanalizowaé znaczenia stéw
w oparciu o wiele typéw danych stownikowych; (w Etapie IT) wyjé¢ poza pojedyncze
stowa i koncepty i wziaé¢ pod uwage wyrazenia, zdania, teksty i dyskursy; wreszcie
(w Etapie III) sformulowaé znaczenia konceptu w postaci definicji kognitywnej.

Podczas gdy Etap I jest przedstawiany i ilustrowany krétko przyktadem analizy
jednego stowa; Etapowi Il poswigca sie obszerne oméwienie. Etap II analizy wymaga
znajomosci typéw kontekstu (ktére sg tu prezentowane) i oparcia si¢ na jednym
z kilku modeli badania tekstu/dyskursu opisanych w rozdziale. Pierwszy z nich to
model krytycznej analizy dyskursu Normana Fairclougha (1992 i 1993), w kt6rym
dyskurs jest rozumiany jako zjawisko spoleczne — a zatem mozna, zdaniem autorki
recenzowanej monografii, zastosowaé tu pojecie jezykowego obrazu $wiata jako
interpretacji rzeczywisto$ci. Drugi to model socjokognitywnej analizy dyskursu
Teuna van Dijka (m.in. w pracach: 1993 i 2014), gdzie jezykowy obraz §wiata moze
stuzyé np. demaskacji ukrytych stosunkéw wiladzy i dominacji w spoleczenstwie,
odzwierciedlonych w postaci jezykowej. Ten sam badacz (m.in. 2015) zaproponowal
jeszcze inny model analizy dyskursu — jako konkretnego wydarzenia komunika-
cyjnego, gdzie wymiar spoteczny jest tlem dla jednostkowego aktu komunikacji,
wykazujacym analogie do Langackerowskiej ‘biezacej przestrzeni dyskursu’ — i réw-
niez poddaje sie interpretacji w ramach jezykowego obrazu $wiata. Czwarty model
wskazany przez Anne Dabrowsks (ktéra powoluje sig tu m.in. na prace: Stock-
wella 2002 oraz Harrisona i Stockwella 2014) dotyczy dyskursu jako wydarzenia
kognitywno-poetyckiego, gdzie jezykowy obraz Swiata okazuje si¢ przydatny jako
narzedzie interpretacji w sposéb oczywisty, bo materialem jest konkretny tekst,
np. literacki; zasadne jest rowniez wskazanie przydatnosci kognitywnych narzedzi
analizy tekstu, w szczegdlnosci wytycznych poetyki kognitywnej. Lacznie, to hy-
brydowe podejscie do tekstu daje mozliwos$é pelniejszego badania. Ostatni, piaty
model analizy kognitywnej, to dyskurs jako multimodalne odbicie rzeczywisto$ci
(wykorzystane tutaj ujecia to m.in. Forceville 2006 oraz van Dijk 2014), czyli dys-
kurs realizowany w wigcej niz jednym trybie modalno$ci, np. jednoczesnie stownym
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i wizualnym. Badacz moze zinterpretowaé je wszystkie, wylaniajac relewantne
mechanizmy poznawcze, co zostaje oméwione na przykladzie multimodalnej formy
metafory. Pojecie jezykowego obrazu $wiata w ujeciu Bartminskiego (2006), jako
interpretacji rzeczywistosci, obejmuje takze i multimodalne akty komunikacji.

W konicowej czesci monografii krotki opis dedykowany jest Etapowi III — jest to
konicowy, najpelniejszy etap rekonstrukcji jezykowego obrazu $wiata i konstrukcji
definicji kognitywnej. Zasygnalizowano tu tylko niektére jej komponenty, a kon-
kretnie znaczenia badanego konceptu wylaniane na podstawie systemu jezyka, bez
eksplicytnego przedstawienia pozostatych komponentéw tego rodzaju definicji, czyli
danych uzyskiwanych z tekstow, ankiet i zjawisk przyjezykowych. Z pewnoscig
te elementy doczekajg sie dopelnienia — i, tak jak w niniejszej pracy, autorskiego
ujecia — w kolejnych pracach Anny Dabrowskiej.

Konczac, nalezy podkreslié warto$é recenzowanej monografii jako calo$ci mo-
gacej stuzyé — jezykowo, poznawczo i praktycznie — jako podrecznik podstaw
wiedzy o jezykoznawstwie kognitywnym, tekscie i dyskursie oraz $ciezkach analiz
kognitywnych opartych na koncepcji jezykowego obrazu $wiata w ujeciu Jerzego
Bartminskiego. Anna Dabrowska z powodzeniem splotla te $ciezki, zachecajac za-
interesowanych jezykiem odbiorcéow do glebszych eksploracji materiatu jezykowego
W wymiarze poznawczym.
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